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TARYBOS MOTYVUY PAREISKIMAS

Dalykas: Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija siekiant priimti EUROPOS
PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA dél valstybiy nariy teismy
tarpusavio bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése
bylose (jrodymy rinkimas) (nauja redakcija)
— Tarybos motyvy pareiSkimas
— Tarybos priimtas lapkri€io 4 d.
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I.

IVADAS

2018 m. geguzés 31 d. Komisija priémé pirmiau nurodytg pasitilymg dél perzitros! ir perdave
ji Tarybai ir Parlamentui. Pasiiilymo teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 81 straipsnio 2 dalis (teisminis bendradarbiavimas civilinése bylose) ir jam yra

taikoma jprasta teis¢kiiros procedira.

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 d¢l valstybiy nariy teismy tarpusavio

bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose yra svarbi Europos

teisminio bendradarbiavimo priemon¢. Sia priemone nustatyta sistema, pagal kuria valstybés
narés teikia tarpusavio tarpvalstybing teisming pagalba renkant jrodymus tarpvalstybinése
bylose ir tokiose bylose vykdant tiesioginj jrodymy rinkimg. Pasitilymo dél perzitros tikslas
yra pritaikyti galiojan¢iame reglamente nustatytus bendradarbiavimo mechanizmus ir
perdavimo procediiras prie technikos raidos, kurig nulémé skaitmeninimas ir informaciniy
technologijy (IT) naudojimas. Visy pirma Komisijos pasitilyme raginama sukurti
decentralizuotg IT sistemg ir j3 privalomai jos naudoti valstybiy nariy institucijoms keiciantis
prasymais ir dokumentais. Pasitilymu dél perzitiros taip pat siekiama iSplésti ir sustiprinti

tiesioginj jrodymy rinkima tarpvalstybinése bylose.

Dok. 9620/18.
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Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas (EESRK) nuomoneg? dél $io pasiilymo ir

dél pasitlymo dél reglamento, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1393/2007 d¢l teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése arba
komercinése bylose jteikimo valstybése narése (pasiiilymas dél dokumenty jteikimo), priémé
2018 m. spalio 17 d. EESRK nuomone, abu pasiiilymai atitinka bendrosios skaitmeninés
rinkos strategija e. valdzios atzvilgiu, ypac kiek tai susije su poreikiu imtis veiksmy siekiant

modernizuoti vie$gjj administravimg ir uztikrinti tarpvalstybinj sgveikuma.

2019 m. vasario 13 d. Europos Parlamentas per pirmajj svarstyma priémé pozicija dél
pasitilymo dél jrodymy rinkimo, jskaitant 37 Komisijos pasitilymo pakeitimus, 554 nariams

balsuojant uz, 26 — pries ir 9 nariams susilaikius.

2019 m. rugs¢jo 13 d. Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas pateike

nuomong 5/2019 dél §io pasitlymo ir dél pasitilymo dél dokumenty jteikimo?.

2019 m. birzelio mén. TVR tarybos posédyje ministrai susitaré, kad institucijy teisminis
bendradarbiavimas §io pasitilymo ir pasitilymo dél dokumenty jteikimo kontekste turéty biiti
grindziamas saugia decentralizuota IT sistema, kurig sudaryty tarpusavyje sujungtos

nacionalinés IT sistemos.

Dok. 14013/18.
Dok. 12245/19.
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10.

Pasitilytame naujame reglamento tekste numatyta, kad Komisija bus atsakinga uz bazinio
sistemos modelio programinés jrangos sukiirima, techning priezitirg ir tolesnj plétojima.
Atsizvelgdama j tai, kad pirminiame Komisijos pasiiilyme nebuvo pateikta finansiné pazyma
apie galimg poveikj ES biudzetui, pirmininkaujanti valstybé nar¢, bendradarbiaudama su
Komisija ir laikydamasi ES Finansinio reglamento?® 35 straipsnio 1 dalies antros pastraipos,
parengé preliminarig finansing pazyma?®, kurioje nurodomas numatomas pakeitimy finansinis

poveikis biudZetui.

2019 m. gruodzio 2-3 d. Teisingumo ir vidaus reikaly taryba susitaré¢ dél bendro poziiirio dél
sitlomo reglamento norminés dalies ir paragino kuo greic¢iau uzbaigti su priedais susijusj

techninj darbg®. 2020 m. vasario mén. Taryba susitaré dél papildomo bendro poziiirio’.

Pagal prie Sutar¢iy pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Airija nusprendé dalyvauti priimant ir
taikant §j pasitilyma®. Taikant prie Sutar¢iy pridétg Protokolg Nr. 22 dél Danijos pozicijos,

Danija nedalyvauja priimant sitilomas priemones.

Remdamasi 2019 m. gruodzZio mén. ir 2020 m. vasario mén. priimtu bendru poziiiriu
pirmininkaujanti valstybé naré¢ bendradarbiavo su Europos Parlamentu, kad biity pasiektas

iSankstinis susitarimas per antrgjj svarstyma.

@ 9 &N U A
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Dok. 14427/19.

Dok. 14601/19 + ADD 1.

Dok. 5719/20.

Airija savo pageidavimg dalyvauti pareiské 2018 m. spalio 17 d. (Zr. dok. ST 13305/18). JK
nepasinaudojo Protokolo Nr. 21 3 straipsnyje nustatyta galimybe dalyvauti priimant ir
taikant $j pasitilyma.
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11.

12.

13.

14.

2020 m. sausio 29 d. ir 2020 m. birzelio 30 d. jvyko du trilogai, kuriy metu

pirmininkaujancios valstybés narés atstovai, atstovave valstybéms naréms, ir Europos
Parlamento atstovai tur¢jo galimybe¢ nurodyti svarbiausius savo pozicijy elementus ir
apsvarstyti kompromiso galimybes. Siose diskusijose pavyko nemazu mastu suderinti

Europos Parlamento ir Tarybos nuomones dél kompromisinio dokumenty rinkinio? projekto.

Antrojo trilogo metu taip pat buvo susitarta, pritariant Komisijai, kad siiilomas reglamentas
dél jrodymy rinkimo turéty biiti pateiktas ir priimtas kaip dabartinio Reglamento dé¢l jrodymy

rinkimo nauja redakcija.

2020 m. liepos 22 d. Nuolatiniy atstovy komitetas (COREPER II) patvirtino galutinj naujos
redakcijos kompromisinj teksta, kuriame atsizvelgiama j su Europos Parlamentu pasiekta

susitarima!®.

2020 m. rugs¢jo 10 d. kompromisinj naujos redakcijos dokumenty rinkinj patvirtino Europos
Parlamento Teisés reikaly komitetas. Rugséjo 30 d. Teisés reikaly komiteto pirmininkas
laisku!! informavo Nuolatiniy atstovy komiteto (COREPER II) pirmininkg, kad jei Taryba
Europos Parlamentui oficialiai perduoty savo pozicija, kurios teksty redakcijos atitikty minéto
laisko priede i8déstytas teksty redakcijas, jis rekomenduoty plenariniame posédyje per antrajj
svarstymg Europos Parlamente pritarti Tarybos pozicijai be pakeitimy, laikantis iSlygos, kad

tekstus dar perZitirés teisininkai lingvistai.

9
10
11

Dok. 9248/20.
Dok. 9678/20 + ADD 1.
Dok. 11357/20.
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I1.

15.

16.

I11.

17.

TIKSLAS

Sio reglamento (nauja redakcija) tikslas — padidinti tarpvalstybinio jrodymy rinkimo
veiksmingumag ir spartg Sgjungoje pasinaudojant skaitmeninimo pranasumais, kad biity
supaprastintos ir racionalizuotos praSymy perdavimo procediiros, ir uztikrinant, kad buty
daugiau naudojamas jrodymy rinkimas vaizdo konferencijy biidu. Pavyzdziui, bus lengviau
apklausti asmenis nereikalaujant, kad jie vykty i kita Salj. Tai uztikrins didesnj teisinj tikruma,
taigi turéty padéti iSvengti vélavimy ir nepagristy iSlaidy fiziniams asmenims, jmonéms ir
vieSojo administravimo institucijoms, taip pat paskatins fizinius asmenis ir jmones dar

aktyviau dalyvauti tarpvalstybiniuose sandoriuose.

Pasitlymu siekiama, kad skirtingy valstybiy nariy kompetentingos institucijos pra§ymus
surinkti jrodymus vienos kitoms perduoty skaitmeniniu biidu. Tuo tikslu Siame reglamente
raginama sukurti decentralizuotg IT sistemg. Komisija turéty biiti atsakinga uz bazinio
sistemos modelio programinés jrangos sukiirima, techning priezitrg ir plétojima ateityje; i
programiné jranga turéty atitikti pritaikytosios ir standartizuotosios duomeny apsaugos

principus ir valstybés narés jg turéty galéti taikyti vietoj nacionaliniy IT sistemy.

PER PIRMAJI SVARSTYMA PRIIMTOS TARYBOS POZICIJOS ANALIZE

PROCEDURINIS KONTEKSTAS

Europos Parlamentas ir Taryba vedé¢ derybas, kad biity pasiektas susitarimas Tarybos per
pirmajj svarstyma priimamos pozicijos etape (iSankstinis susitarimas per antrajj svarstyma).
Per pirmajj svarstyma priimtos Tarybos pozicijos tekstas atspindi kompromisa dél abiejy

dokumenty, dél kurio, padedant Komisijai, susitaré¢ abi teisékiiros institucijos.
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B. PAGRINDINIU KLAUSIMU SANTRAUKA
18. Pagrindiniai pakeitimai yra susij¢ su Siais aspektais:

o savoka ,,teismas‘ buvo apibrézta pagal kitus teisminio bendradarbiavimo civilinése ir
komercinése bylose srities reglamentus, siekiant pasalinti neaiSkumus ir skirtingg

aiskinima valstybése narése;

J visas rysiy palaikymas ir keitimasis dokumentais turéty buti vykdomas per saugig ir
patikimg decentralizuota IT sistema, kurig sudaryty nacionalinés IT sistemos, kurios
bty tarpusavyje sujungtos ir techniskai sgveikauty, pavyzdziui, remiantis e. CODEX.
Taip pat numatyta, kad $is rySiy palaikymas ir keitimasis informacija turi buti vykdomas
deramai gerbiant pagrindines teises ir laisves. Tradicinés rysSiy palaikymo priemonés
turéty biiti naudojamos tik IT sistemos sutrikimo atveju arba esant kitoms iSimtinéms
aplinkybéms. Siekiant supaprastinti ir paspartinti jrodymy rinkimg, vaizdo konferencijos
ar kitos nuotolinio ry$io technologijos turéty biti plac¢iau naudojamos teismams

tiesiogiai renkant jrodymus;

o diplomatiniai darbuotojai arba konsuliniai pareigiinai teritorijoje, kurioje jie yra
akredituoti, jrodymus galés surinkti be iSankstinio praSymo. Kiekviena valstybé naré¢
nusprendZia, ar ] jos diplomaty arba konsuliniy pareigiiny funkcijas jeina jgaliojimai

rinkti jrodymus.

IV. ISVADA

19. Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija atspindi kompromisg d¢l abiejy dokumenty,

del kurio, padedant Komisijai, susitaré Taryba ir Europos Parlamentas.
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20. Kaip nurodyta ankstesniame 14 punkte, apie Sio kompromisinio dokumenty rinkinio
patvirtinimg Europos Parlamento Teisés reikaly komiteto pirmininkas 2020 m. rugséjo 30 d.

laisku informavo Nuolatiniy atstovy komiteto (COREPER II) pirmininkg!2.

21. Taryba mano, kad jos per pirmajj svarstyma priimta pozicija yra subalansuotas nuostaty
rinkinys ir kad priémus naujajj reglamentg bus reikSmingai prisidéta prie tarpvalstybinio
jrodymy rinkimo veiksmingumo ir spartos didinimo naudojantis skaitmeninimo teikiamais

privalumais.

12 Zr. dok. 11357/20.
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